MEDISANA HOMERO

Hasznalati utasitas. Gondosan olvassa végig!

HU

Kbszonjuk a bizalméat, és fogadja szivbél jové szerencsekivanatainkat!
On a MEDISANA mindségi termékét vasarolta meg.

Ajanljuk, hogy gondosan olvassa végig az alabbi hasznalati és apolasi
Utmutatasokat, hogy elérje a kivant sikert, és valoban sokaig érémét lelje a
MEDISANA FTC hémérgjében.

@ Elemtarto rekesz
zarokupakja

@ LCD kijelzd a
hémérséklet és
funkci6-adatok szamara

@ Erzékels hegy a
hémérsékletméréshez

© Start - gomb

CSOMAGOLAS TARTALMA (BE-KI)
El6szor ellendrizze, hogy a készlilék teljes-e!
A csomagolas az alabbiakat tartalmazza:

- MEDISANA FTC héméré

- AG3 vagy LR41 tipusu elem (mér benne van)

- Tarol6 tok

- Hasznélati utasitas

BIZTONSAGI UTMUTATASOK

1. A [Bmérd apro alkatrészeket tartalmaz, amelyeket a gyermekek
lenyelhetnek. Ezért ne hagyja feliigyelet nélkil a hémérét gyermek kezében!

2. Ahdmérét kizérolag testhdmérséklet mérésére hasznélja!

3. Akészlilék nem alkalmas kereskedelmi hasznalatra.

4. Zavarok esetén ne javitsa a késziléket sajat kezilleg! Ne hasznalja
tovabb a késziiléket! Fordulion a szakkeresked 6jéhez, és csak a
MEDISANA szervizzel végeztesse el a javitasokat!

5. Vegye figyelembe az ismertetett lzemeltetési és tarolasi feltételeket, hogy
a MEDISANA FTC hémérd hosszu ideig miikddéképes maradjon!

TUDNIVALOK A MEDISANA FTC HOMERGVEL

VALO HOMERSEKLETMERESROL

Mi a 1az?

Normal testhémérsékletlink 36 °C és 37,5 °C koz6tt van. A napszakoktdl és
altalanos testi allapottdl fiiggéen, pl. a nék havi ciklusanak idején tapasztalt
ingadozasok teljesen normalisnak mondhatok. Ha azonban a testhémérséklet
38 °C folé emelkedik, 14zr6l beszéltink.

Ha a laz 39 °C folé emelkedik és 1-2 nap utan sem mulik el, okvetlenil
orvoshoz kell fordulni.

Lazmérés - gyorsan és hibatlanul!

Egy lazas megbetegedés gyakran faradtsaggal, végtagfajdalmakkal,
borzongéassal és hidegrazassal jar. A betegség lefolyasa a legjobban gy
ellendrizhetd, ha naponta 2-3-szor 4 -6 ¢ras id6kozokben lazat mér. A
mérést mindig ugyanazon a testtajékon és korulbeliil ugyanabban az
iddben kell elvégezni, hogy az eredmények 6sszevethetdk legyenek.

A MEDISANA FTC hémérével kilondsen egyszerien és gyorsan
meghatarozhatja az aktudlis testhémérsékletet. Az oylan gyakori hibak, mint
a rovid mérési periodusok, csaknem kizarhatok.

Hdmérsékletmérést a kdvetkezd terlileteken lehet mérni:

a) a nyelv alatt (oralisan)

b) hénaljban (axillarisan)

c) végbélnyilasban (rektalisan)

UZEMBE HELYEZES

Elemek kiszedése/berakasa:
AMEDISANA FTC hémér6 kdzvetlenlil hasznélatra kész, mert egy elem mar
eleve benne van a kész(ilékben. Ha azonban bizonyos id6 utan a kijelzén

jobbra megjelenik egy “ [J " szimbolum, Uj elemet kell belerakni. Ehhez hiizza

le az elemtarto rekesz zarokupakjat @, és az elemtarto rekeszt kb. 18 mm-re
huzza ki a hémérdbél! Emelje ki az elemet egy kisméretli csavarhizod
segitségével és helyezzen be egy ugyanolyan tipusu Uj elemet.

Ugyelien az elempdlusok megfeleld beallitasara (a“+” - pélus lathato)!
Zarja le szakszer(ien az elem tartorészét a zaré fedéllel.

HASZNALAT

Mérés

Kapcsolja be a késziiléket a start-gomb @ megnyomasavall Kb. 2
masodpercre a kijelzd dsszes szimbdluma megjelenik, és felhangzik egy
rovid hangjelzés. Ezutan rovid idére megjelenik az LCD-kijelz6n @ az
utoljara mért érték (ekkor egy kis “ M”bet( is lathaté a jobb oldali kijelz6
szélen). Ha a hémérséklet kevesebb, mint 32 °C, az LCD kijelzén

egy “Lo” betiit és villogd “°C”-t lat. A MEDISANA FTC hémeré most
készen all a mérésre. Tegye be a hdmérd érzékeld hegyét @ a szajba,

a hénaljba vagy a végbélnyilasba! A héméré automatikusan elkezdi a mérést.
Mérés kdzben folyamatosan kijelzi az aktualis hdmérsékletet.

Amennyiben a mérés befejezddott, 10 sipolé hang hallhatd, és a mért
hémérsékleti érték megjelenik a kijelzon@.

Amennyiben a héméré 37,7 °C -nal magasabb hémérsékletet mér, akkor
lazriasztast ad 10 harmas sipol6 jelzés formajaban.

AhSmérd a mérés utan 8 perccel automatikusan kikapcsol.

Az elem élettartamanak meghosszabbitasa érdekében azonban a

a leolvasas utan a start-gomb ® megnyomasaval kapcsolja ki a késziiléket!

Mérések kiilonboz6 testtajakon
AMEDISANA FTC héméré oralisan (szajban), axillarisan (hénaljban) vagy

GARANCIA
Garanciaigény esetén fordulion a szakizlethez vagy kozvetlenll a

rektalisan (vegbeélnyilasban) elvégezheté hémérsekletmérésekre alkalmas.szervizhez! Ha be kell killdenie a késziiléket, tintesse fel a hibat, és

Teliesen vizzar6. Kb. 1 perc mulva 10 révid jelzéhang hallhaté és a

mellékelje a vasarlasi bizonylat masolatat!

mérési eredmeny megjelenik az LCD-kijelz6n @. Ezutan ki lehet venni Az alabbi garancialis feltételek vannak érvényben:

a hémér6t. A megbizhatd és pontos mérés érdekében a ho
behelyezésekor figyelembe kell venni a kdvetkezo

MERES A SZAJBAN:

Helyezze a hémér érzékelé hegyét@ a nyelve ala és csukja be a szajat!
Mérés kdzben az orran at 1élegezzen, elkerlilendd az értékek meghamisitasat!
MERES A VEGBELBEN:

A rektalis hdmérsékletmérést sok paciens kellemetlennek taldlja, de pontos
eredményeket ad. Az érzékel® hegyet @ 6vatosan vezesse be a
végbélnyilasba kb. 3,5 cm-re!

MERES A HONALJBAN:

Mérés eldtt tisztitsa meg a honaljat! Tegye be a hémérét az érzékelé heggyel
@ a honaljaba! Engedje le a karjat, és mérés kdzben enyhén szoritsa le a
testéhez!

MEMORIA-FUNKCIO

A MEDISANA FTC héméré memédria-funkciéval rendelkezik, amellyel tjra
lehivhatja az utoljara mért értéket.

Kapcsolja be a készilléket a start-gomb € megnyomasavall Kb. 2

masodpercre a kijelzd dsszes szimboluma megjelenik, és felhangzik egy I

révid hangjelzés. Ezutan révid idére megjelenik az LCD-kijelz6n @ az
utoljara mért érték (ekkor egy kis “M” beti is lathat a jobb oldali kijelzd
szélen).

TISZTITAS ES FERTOTLENITES

AMEDISANA FTC hémérd vizzaro, és i'gy kdnnyen tisztithato és fertétienitheto.
Minden mérés eldtt és utan tisztitsa meg a hémérdt egy puha, alkoholos
oldattal &titatott kendével! A hdmér6t beleteheti egy megfelel6 fertétlenité
oldatba is. A szakkereskedd készeséggel ajanl Onnek megfeleld tisztitoszereket,
és elmagyarazza azok hasznalatat.

MUSZAKI ADATOK

Név és modell: ......... FTC héméré

Mérési tartomany: ...... 32,0°C-42,0°C

Skélaosztas: ......... 0,1°C

Mérési pontossag: ...... + 0,1 °C (eltérés a tényleges testh -
mérséklettdl 35,5°C - 42 °C)

] nem extrapolalo

Elettartam: .............. kb. 2500 mérés

Uzemeltetési feltételek: ..10 °C - 40 °C

Tarolasi feltételek: ...... -10 °C - +60 °C

Méretek: .............. 10 mm (M), 128 mm (H), 19 mm (Sz)

Saly: oo 989

Elemek: ................. 1 mikro-elem 1,5V (AG3 vagy LR41 tipus)

Cikkszam: ............ 77030

EANkod: .....oenne. 40 15588 77030 2

ﬂ Akészilék a B védelmi osztalynak felel meg.

C € 0297
I:[ﬂ Olvassa el a hasznalati utasitast

LOT szam
ad Gyarts

] Gyartasi idgpont

A CE - kod az 93/42/EEC EU-iranyelvre vonatkozik. A késziilék tervezése
és gyartasa a kovetkezd eurdpai szabvanyok figyelembevételével tortént:
EN 12470-3 (Orvosi hémérék), EN 980 (Szimbélumok), EN 60601-1
(Elektromos biztonsag orvosi késztilékeknél).

Elektromagneses dsszeférhetség:

Akésziilék megfelel az EN 60601-1-2 (elektromagneses dsszeférhetdség)
szabvany kovetelményeinek. Az ezen mérési adatokkal kapcsolatos
tovabbi informacidért forduljon a MEDISANA-hoz.

Afolyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk a jogot a miszaki és
formai valtoztatasokra.
ARTALMATLANITASI UTMUTATO
Ezt a kész(iléket nem szabad kidobni a haztartasi szemétbe.
Minden egyes fogyasztd kételes minden elektromos vagy elek-
tronikus kész(iléket leadni lakéhelyének gydjtdhelyén vagy a
keresked6nél - fuggetlendl attol, hogy tartalmaz-e karos
I anyagot vagy nem -, hogy tovabbitani lehessen kornyezetki-
mélé artalmatlanitasral
Vegye ki az elemet, mieltt a késziiléket artalmatlanitja! A hasznalt
elemeket ne a haztartasi szemétbe dobja ki, hanem a veszélyes hulla-
dékok kdzé vagy a szakkereskedesben talalhato elemgydijtohelyre!
Artalmatlanitas tekintetében forduljon az illetékes helyi hatéséaghoz
vagy a kereskedéhoz!

1. A MEDISANA termékekre a vasarlas napjatol szamitva harom év gar-

anciat adunk. A vasarlas datumat garanciaigény esetén pénztarblok-
kal vagy szamlaval kell igazolni.

2. Az anyag- vagy gyartasi hiba miatt bekdvetkez6hibékat a garancia-

id6alatt ingyen kijavitjuk.

3. A garancia keretében nyUjtott szolgaltatas nem hosszabbitja meg a
garanciaid6t, sem a készillék, sem a kicserélt alkatrész, stb. tekinte-
tében.

4. Ki vannak zarva a garanciabdl:

a. azok a karok, amelyek szakszer(itlen kezelés, pl. a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa miatt kovetkeznek be.

b. azok a karok, amelyek a vasarld vagy illetéktelen harmadik
személy altal végzett feltjitasra vagy beavatkozasokra vezetheték
vissza.

c. szallitasi karok, amelyek a gyartd és a felhasznald kézotti uton
vagy a szervizbe bekiildésnél keletkeznek.

d. a normal kopasnak kitett tartozékok (elemek stb.).

5. A készilék altal okozott kdzvetlen vagy kozvetett kovetkezményes
karokért akkor sem vallalunk felel6sséget, ha a késziilék karosodasat
garancialis eseménynek ismerjuk el.

MEDISANA AG, Jagenbergstr.19, 41468 NEUSS, NEMETORSZAG
eMail: info@medisana.de, Internet: www.medisana.de

Javitassal, tartozékokkal és potalkatrészekkel kapcsolatban az
alabbi helyen érdeklédjon:

Promecom Kit.

Kunigunda street 60

1037 Budapest

phone: +36-1-453-7100

website: www.promecom.hu

email:  info@promecom.hu
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TEPLOMER MEDISANA
Néavod k pouZiti. Peclivé precist!
Mnohokrat dékujeme za Vasi divéru a srde¢né blahoprejeme!

Koupili jste kvalitni viobek MEDISANA.

Abyste dosahli zadouciho Uspéchu a méli dostatecné dlouhé potéSeni z
Vaeho teploméru MEDISANAFTC, doporu€ujeme Vam si peglivé preist
nasledujici instrukce k pouZiti a k udrzbé.

Va$e spole¢nost MEDISANAAG

@ Uzavér prihradky
na baterie

@ LCD zobrazeni
teplot - a Udaje

@ Hrot &idla pro o funkcich

méfeni teplot

e

.. MEDISANA

© Spoustéci tlagitko

SOUCAST DODAVKY
Nejprve prosim zkontrolujte, zda je pfistroj kompletni.
K soucasti dodavky patfi:

- Teplomér MEDISANAFTC

- Baterie typu AG3 nebo LR41 (jiz viozena)

- Pouzdro na ukladani teploméru

- Navod k pouziti

BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Teplomér obsahuje malé dily, které by mohly byt spolknuty malymi
détmi. Proto nenechavejte teplomér bez dozoru v blizkosti déti.

2. Pouzivejte teplomér vyhradné k méfeni télesnych teplot.

3. Pfistroj neni vhodny ke komerénimu pouziti.

4.V piipadé poruchy neopravuijte pfistroj sami. Pfistroj dale nepouZivejte.
Pozéadejte VaSeho specializovaného prodejce a nechejte opravy provést
pouze servisem MEDISANA.

5. Dodrzujte uvedené provozni a skladovaci podminky, aby teplomér
MEDISANA FTC po dlouhou dobu zUstal plné funkéni.

POZNATKY K MERENi TEPLOT TEPLOMEREM MEDISANA FTC

Co je horecka?

NaSe bézna télesna teplota se pohybuje mezi 36 °C a 37,5 °C. Podle denni
doby a dusevniho rozpolozeni, napf. v mésiénim menstruacnim cyklu zeny
je kolisani teploty zcela bézné. Ale pokud télesna teplota presahne 38 °C,
mluvi se o horecce.

Pokud hore¢ka prekroci 39 °C a neodezni do 1 az 2 dn0, méli byste
neprodlené vyhledat Iékare.

Mefréni teploty - rychle a bez chyb!
HoreCnaté onemocnéni je Casto spojeno s unavou, bolestmi koncetin,
zimomfivosti a zimnici. Pribéh nemoci lze nejlépe kontrolovat, kdyz
méfite teplotu dvakrat aZ tfikrat denné v intervalu 4 aZ 6 hodin. Méfeni se
ma vzdy provadét ve stejné partii lidského téla a pfiblizné ve stejny Cas,
aby vysledky byly srovnatelné. S teplomérem MEDISANA FTC mizZete
obzvlast jednoduse a rychle zjistit télesnou teplotu. Casté chyby, jako je
napfiklad kratka doba méfeni, Ize téméF vyloucit.
Méfeni teplot Ize provést v nasledujicich partiich:

a) pod jazykem (oralni)

b) v podpazdi (axilarni)

c) v fitnim otvoru (rektaini)

UVEDENI DO PROVOZU

Vyjmuti/vloZeni baterii:

Teplomér MEDISANAFTC je rovnou pfipraven k pouZiti, protoZe baterie je
jiz pfedem vlozena do pfistroje. Pfesto pokud se po urcité délce provozu
vpravo na displeji objevi symbol“ [ ”, musi se vioZit nova baterie. Sejméte
pro to nasazovaci uzavér @ piihradky na baterii a prihradku na baterii cca
0 18 mm z teploméru. Pomoci malého Sroubovaku vyjméte baterii a
nahradte novou baterii stejného typu. Davejte pozor na spravnou orientaci
poll baterie (“ + ”- pdl sméfuje tak, aby byl viditelny).

Vickem fadné uzavrete pfihradku na baterie.

Pouziti

Mefiéni

Zapnéte pfistroj stisknutim spoustéciho tlacitka @ .Vsechny symboly
zobrazeni se objevi pfiblizné po dobu dvou sekund a zazni kratky signaini
ton. Poté se na LCD displeji zobrazi posledni naméfena hodnota (na pravé
strané displeje je v tomto pfipadé zobrazeno malé“M”).

Pokud teplota ¢ini méné nez 32 °C, uvidite na LCD @ zobrazeni“Lo”

a blikajici “°C”. Tim je teplomér MEDISANA FTC pfipraven na méfeni.
Umistéte hrot Gidla @ orainé, axilamé nebo rektalné. Teplomér nyni zaéne

automaticky s méfenim. Béhem méfeni se trvale automaticky udava aktualni

teplota. Jakmile je proces méfeni teploty ukonéen, 10krat zazni pipnuti a na
displeji se zobrazi naméfena teplota. NaméFi-li teplomér teplotu > 37,7 °C,

zazni deset trojitych pipnuti, které signalizuji horecku. Teplomér se automaticky
vypne po uplynuti osm minut od méfeni. Aby se prodlouzila Zivotnost baterie,

mély byste po odecteni teploty teplomér stisknutim spoustéciho tlaCitka @
deaktivovat.

CcZ

(ZAPNUTO - VYPNUTO)

Mefiéni na riznych télesnych partiich
Teplomér MEDISANA FTC se hodi na provadéni méfeni teplot oralné (v

ZARUKA
Obratte se prosim v pfipadé zaruky na svuj specializovany obchod nebo

USteCf]), gxilérné (v poqpa%di) nepo rektéln’é (v ,ﬁt[]l'm otvoru). J? ZC?|3 pfimo na servisni misto. Pokud byste museli pfistroj zaslat, uvedte pro-
vodotésny. Po cca 1 minuté zazni 10 kratkjch tond a na LCD displeji@® sim zavadu a piilozte kopii stvrzenky o koupi.

se zobrazi vysledek méfeni. Poté Ize teplomér odebrat.

Abyste mohli provést spolehlivé a pfesné méfeni, méli byste

dodrzovat nasledujici umisténi teploméru:

ORALNI MERENI:

Viozte teplomér hrotem Cidla@ pod jazyk a zaviete Usta. BEhem méfeni
dychejte nosem, abyste zabranili zkresleni hodnoty.

REKTALNI MERENI:

Rektalni mérfeni vnimd mnoho pacientl gko nepfijemné, nicméné
poskytuje presné vysledky. Zavedte hrot Cidla cca 3,5 cm do konecniku.

MERENi POD PODPAZDIM:
Ocistéte si pfed méfenim podpazdi. VioZte teplomér hrotem Gidla @ do
podpazdi. Spustte pazi a v pribéhu méfeni ji lehce tisknéte k télu.

PAMET - FUNKCE

Teplomér MEDISANA FTC disponuje funkci - pamét, s pomoci které
miiZete opét vyvolat naposledy naméfenou hodnotu.

Zapnéte pfistroj stisknutim spoustéciho tladitka @ .VSechny symboly
zobrazeni se objevi pfiblizné po dobu dvou sekund a zazni kratky signaini

ton. Poté se na LCD displeji zobrazi posledni naméfena hodnota (na pravé

strané displeje je v tomto pfipadé zobrazeno malé“M”).

CISTENI A DESINFEKCE

Teplomér MEDISANA FTC je vodotésny a proto ho Ize snhadno Cistit a
dezinfikovat. Ocistéte teplomér pfed a po kazdém méfeni hadfikem
napusténym ve slabém alkoholovém roztoku. Kromé toho mate moznost
teplomér vloZit do vhodného desinfekéniho roztoku. Vas specializovany
prodejce Vam rad doporuci Cistici vyrobky a poradi Vam jejich pouziti.

TECHNICKE UDAJE

Nazev modelu: ........... Teplomér FTC

Rozsah méfeni: .......... 32,0 °C az 42,0 °C
Odstupriovani:............ 0,1°C

Presnost méfeni: ......... + 0,1 °C (odchylka od skute¢né télesné

teploty pfi rozsahu méreni od 35,5°C -
42 °C), bez extrapolace

cca 2500 méfeni

10°C az40°C

-10 °C az +60 °C

Zivotnost: ..................
Provozni podminky: ........
Skladovaci podminky: ......

Rozméry: .................. 10 mm (vyska), 128 mm (délka), 19 mm
(Sirka)

Hmotnost: .................. 9,89

Baterie: .................... 1 Mikrobaterie 1,5 V (Typ AG3 nebo LR41)

Vyrobek €.: ...l 77030

Carkovy kéd: ............... 40 15588 77030 2

C € 0297 R Pfistroj odpovida tfidé ochrany B
[]4] Ctste navod k obsluze

[LoT] Cislo $arze

s Vyrobee ¢~ | Datum vyroby

Symbol CE se vztahuje ke smérmici EU 93/42/EEC. Konstrukce a vyroba
jsou v souladu s nasledujicimi evropskymi normami: EN 12470-3 (Iékafsky
teplomér), EN 980 (symboly), EN 60601-1 (elektrické zabezpeceni lékarskych
pristrojti).

Elektromagneticka kompatibilita:

Pristroj odpovida pozadavkim normy EN 60601-1-2 na elektromagnetickou
kompatibilitu. Podorobnosti o téchto méfenych datech ziskate od
spole¢nosti MEDISANA.

PFi permanentnim zlepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo technickych
a vytvarnych zmén.

POKYNY K LIKVIDACI
Tento pfistroj se nesmi likvidovat spoleéné s domovnim odpadem.
Kazdy spotiebitel je povinen odevzdat veSkeré elektrické nebo
elektronické pfistroje bez ohledu na to, zda obsahuiji Skodlivé latky
¢i nikoli, na sbérném misté ve svém bydlisti nebo v obchodé, aby
mmmmm  mohly byt tyto pfistroje zlikvidovany v souladu s Zivotnim prostfedi.
Pred likvidaci pristroje vyjméte baterie.
Nevhazujte spotfebované baterie do domovniho odpadu, ale do zviastniho
odpadu nebo je odevzdejte ve specializovaném obchodé do shémého boxu
na baterie.
Obratte se v pfipadé likvidace na svij obecni nebo méstsky Ufad nebo na
svého prodejce.

Plati pfitom nasledujici zarucni podminky:

1. Na vyrobky MEDISANA se poskytuje zaruka tfi roky od data prodeje.
Datum prodeje je nutno v pfipadé zaruky prokazat stvrzenkou o koupi
nebo fakturou.

2. Zavady v dusledku materialovych nebo vyrobnich vad se odstraruji
béhem zaruéni Ihity zdarma.

3. Opravou v zaruce nedochazi k prodlouzeni zaruéni Ilhty ani pro
pfistroj ani pro vyménéné komponenty.

4. Ze zaruky jsou vyloucené:

a. veS keré zavady, které vznikly neodbornym pouzivanim, napf.
nedodrzovanim navodu k pouziti.

b. zavady, které plynou z oprav nebo zésahU kupujicim nebo neo-
pravnénou treti osobou.

c. zavady vzniklé pfi prepravé na cesté od vyrobce ke spotrebiteli
nebo pfi zaslani do servisu.

d. soucasti pfisluSenstvi, které podléhaji béznému opotiebeni
(baterie, apod.).

5. Ruceni za nepfimé nebo pfimé nasledné Skody, které jsou zplso-
bené pfistrojem, je vylouceno i tehdy, pokud je Skoda na pfistroji
uznana jako pfipad zaruky.

“ MEDISANA AG, Jagenbergstr.19, 41468 NEUSS, NEMECKO
eMail: info@medisana.de, Internet: www.medisana.de

V pfipadé servisu se s pozadavky na pfisluSenstvi a nahradi dily
prosim obracejte na:

BONITO CZ s.r.0.

Debolinska 700/14
14800 Praha 4 (C2)

Tel.: +420 241405618
Fax: +420 241734658

eMail:  info@bonito.cz
Internet: www.medisanashop.cz

TERMOMETR MEDISANA

Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji obstugi!
Dziekujemy za okazane nam zaufanie i gratulujemy zakupu!
Nabyliscie Pafistwo produkt wysokiej jakosci firmy MEDISANA.

Aby osigga¢ zadane efekty i diugo cieszy¢ sig termometrem FTC
MEDISANA, zalecamy doktadne przeczytanie znajdujacych sig w instrukcji
wskazéwek, dotyczacych uzytkowania i pielegnacii.

Firma MEDISANAAG

@ Ostonka zamy-
kajgca do otworu na
baterie

@ Wskaznik LCD
do temperatun
@ Czubek czujnika do i funkcj? y
pomiaru temperatury

- "'/

MEDISANA

—

(3] Przycisk uruchamiania

ZAKRES DOSTAWY (Wiacznik-Wytgcznik)

Prosze najpierw sprawdzi¢, czy urzadzenie jest kompletne.
W zakres dostawy wchodzg;

- Termometr MEDISANAFTC

- Bateria typu AG3 lub LR41 (wbudowana)

- Etui do przechowywania

- Instrukcja obstugi

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Termometr posiada mate czesci, ktére moga zosta¢ potkniete przez
dzieci. Proszg nie zostawia¢ dzieci z termometrem bez opieki.

2. Prosze stosowac termometr wytgcznie do pomiaru temperatury ciata.

3. Urzadzenie nie nadaje sig do uzytku komercjalnego.

4. W przypadku wystapienia usterek, prosze nie naprawia¢ urzadzenia
samodzielnie. Prosze dalej nie uzywaé urzadzenia, lecz skontaktowaé
sie ze sprzedawca. Naprawy powinny by¢ przeprowadzane wytacznie
przez serwis firmy MEDISANA.

5. Zwraca¢ uwage na opisane warunki pracy i przechowywania, aby
termometr MEDISANAFTC jak najdiuzej funkcjonowat bez zarzutu.

CO WARTO WIEDZIEC NA TEMAT POMIARU TEMPERATURY
TERMOMETREM MEDISANA FTC

Co to jest goraczka?

Normalna temperatura ludzkiego ciata wynosi od 36 °C do 37,5 °C.
Wahania sg jednak zupetnie normalne — w zaleznosci od pory dnia, stanu
zdrowia, np. podczas miesigczek u kobiet. Gdy jednak temperatura ciata
podnosi sie do ponad 38 °C, méwimy o goraczce. Gdy temperatura
wzroénie powyzej 39 °C i utrzymuje sie przez 1-2 dni, koniecznie
skontaktowac sie z lekarzem.

Pomiar temperatury - szybko i bezblédnie!

Choroba, przy ktorej wystepuje goraczka, czesto zwigzana jest ze
zmeczeniem, tamaniem w kosciach, dreszczami i marznieciem. Przebieg
choroby daje si¢ najlepiej kontrolowa¢ poprzez mierzenie temperatury 2-3
razy dziennie w odstepach od 4 do 6 godzin. Pomiar powinno si¢
przeprowadza¢ zawsze w tym samym miejscu ciata i mniej wiecej o tej
samej porze, aby wyniki byty poréwnywalne.

Za pomocy termometru MEDISANA FTC mozna mierzy¢ aktualng
temperature szczegdlnie tatwo i szybko. Czeste bledy, takie jak np. zbyt
krotki czas pomiaru, mozna prawie catkowicie wykluczyc.

Pomiaru temperatury mozna dokonywac w nastepujacych miejscach:

a) pod jezykiem (oralnie)

b) pod pachg (pachowo)

c) w odbytnicy (odbytniczo)

URUCHAMIANIE

Wyjmowanie / wkladanie baterii

Termometr MEDISANAFTC gotowy jest bezposrednio do pracy, poniewaz
jedna bateria jest w nim zamontowana fabrycznie. Gdyby jednak po
pewnym okresie uzytkowania z prawej strony na displayu pojawit si¢
symbol “ [J ” oznacza to koniecznoéé wymiany baterii. W tym celu zdja¢
ostonke zamykajaca otwor na baterie @ i szufladke na baterie wysunagé na
ok. 18 mm z termometru. WyjaC baterie na pomocg matego wkretaka
i zastapi¢ jg nowa baterig tego samego typu. Prosze zwréci¢ uwage
na wiasciwg biegunowos$¢ baterii (oznaczenie bieguna “+” jest widoczne).
Starannie zamkna¢ wneke baterii za pomoca zaslepki.

ZASTOSOWANIE

Pomiar

Wiaczy¢ urzadzenie naciskajac na przycisk uruchamiania® . Wszystkie
symbole pojawiajg sie na ok. 2 sek. na displayu i rozlega sie krotki sygnat
dzwigkowy. Ostatnia zmierzona warto$¢ zostanie wyswietlona przez chwile
(w prawym rogu wyswietlacza pojawi si¢ dodatkowo mate”M”).

Gdy temperatura wynosi mniej niz 32 °C, na wskazniku LCD @ zobaczg
Panstwo “Lo” i $wiecacy pulsujgco symbol “°C ”. Oznacza to, ze termometr
MEDISANAFTC gotowy jest do pomiaru.

Prosze wprowadzi¢ czubek czujnika @ doustnie, pachowo lub odbytniczo.
Termometr rozpoczyna automatyczny pomiar. Podczas pomiaru pokazywana

jest na biezaco aktualna temperatura. Gdy pomiar zostanie zakorczony, rozlegnie
sie 10 sygnatow dzwigkowych, a zmierzona temperatura zostanie wyswietlona na

wy$wietlaczu. Gdy termometr wykryje temperature > 37,7 °C, rozlega sie alarm
temperatury w postaci 10 potrojnych sygnatéw dzwiekowych.

8 minut po pomiarze termometr wytgcza sie automatycznie.

Aby przediuzy¢ zywotnos¢ baterii, nalezy po pomiarze dezaktywowac
termometr naciskajac przycisk uruchamiania @ .

PL

Pomiary w réznych czesciach ciala

Termometr MEDISANA FTC nadaje sie do doustnego (w ustach), pachowego
(pod pacha) lub odbytniczego (w odbytnicy) pomiaru temperatury. Termometr
jest catkowicie wodoszczelny. Po uptywie ok. 1 minuty rozlegnie sie 10
krotkich sygnatéw dzwigkowych i wynik pomiaru zostanie wy$wietlony na
wys$wietlaczu. Mozna wéwczas wyjac termometr. Aby wykonaé doktadny i
bezpieczny pomiar, podczas pozycjonowania termometru przestrzega¢
nastepujacych zasad:

POMIAR DOUSTNY:

Wiozyé termometr czubkiem czujnika @ pod jezyk i zamknaé usta.
Podczas pomiaru oddycha¢ przez nos, aby zapobiec sfatszowaniu
warto$ci pomiaru.

POMIAR ODBYTNICZY:

Pomiar rektalny jest dla wielu pacjentéw nieprzyjemny, dostarcza jednak
dokfadnych wynikéw. Wprowadzi¢ czubek czujnika @ ostroznie na ok.
3,5 cm do odbytu.

POMIAR PACHOWY:

Przed pomiarem umy¢ pache. Wiozy¢ termometr czubkiem czujnika @ we
wgtebienie pod pachg. Opusci¢ ramig i podczas pomiaru lekko przycisnaé
do ciafa.

FUNKCJA PAMIECI

Termometr MEDISANA FTC posiada funkcje pamieci, za pomocg ktérej
mozna odczyta¢ ostatnio mierzong temperature.

Wigczy¢ urzadzenie naciskajac na przycisk uruchamiania® . Wszystkie
symbole pojawiajg sie na ok. 2 sek. na displayu i rozlega sie krotki sygnat

dzwigkowy. Ostatnia zmierzona warto$¢ zostanie wyswietlona przez chwile

(w prawym rogu wyswietlacza pojawi sie dodatkowo mate“M”).

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Termometr MEDISANA FTC jest wodoszczelny i mozna go dzigki temu
fatwo czysci¢ i dezynfekowaé. Przed i po kazdym pomiarze oczysci¢
termometr $ciereczka umoczong w fagodnym roztworze alkoholowym.
Wiozenie termometru do odpowiedniego roztworu dezynfekujacego jest
réwniez mozliwe. Autoryzowany sprzedawca doradzi Panstwu, jakie
produkty czyszczace najlepiej sie do tego nadaja, oraz w jaki sposdb je
stosowac.

DANE TECHNICZNE

Nazwa imodel: ................ Termometr FTC
Zakres pomiaru: ............... 32,0°Cdo42,0°C
Skalowanie: .............. 0,1°C

Doktadno$¢ pomiaru: .......... 10,1 °C (odchylenie od faktycznej

temperatury ciata w zakresie pomiarowym

od 35,5 °C do 42 °C)

bez ekstrapolacji
Zywotno$¢: .................... ok. 2500 pomiaréw
Warunki pracy: ................ 10 °C do 40 °C
Warunki przechowywania: ..... -10°C do +60 °C

Wymiary:. ................ 10 mm (wysoko$¢), 128 mm (diugosc),
19 mm (szeroko$c¢)

Cigzar: ... 98 ¢

Baterie: ............... ... 1 mikrobateria 1,5V (typ AG3 lub LR41)

Nrartykutu: .................... 77030

Kod EAN: ................ 40 15588 77030 2

C € 0297 ﬂ Urzadzenie odpowiada klasie ochronnej B

[]i] Przeczytaj instrukcje obstugi

Numer LOT

d Wytwérca @ Data produkcii

Oznaczenie CE odnosi sie do dyrektywy 93/42/EWG. Urzadzenie zostato
zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z nastepujgcymi normami
europejskimi: EN 12470-3 (Termometry medyczne), EN 980 (Symbole),
EN 60601-1 (bezpieczenstwo elektryczne urzadzen medycznych).
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna:

Urzadzenie spetnia wymogi normy EN 60601-1-2 dotyczacej kompatybil-
nosci elektromagetycznej. Szczegdtowe informacije dotyczace tych danych
pomiarowych mozna uzyska¢ w firmie MEDISANA.

W ramach ciagtego ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do
zmian technicznych i wygladu.
WSKAZOWKI DOTYCZACE UTYLIZACJI
Urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z odpadami gospo-
darczymi. Kazdy uzytkownik jest zobowigzany do oddania wszystkich
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, obojetnie, czy zawierajg
one substancje szkodliwe, czy tez nie, do odpowiedniego punktu
mmmmm Zbiorczego w swoim miescie lub w placowkach handlowych, aby
mogty one by¢ utylizowane w sposob przyjazny dla srodowiska. Przed
utylizacjg urzadzenia wyjmij baterie. Zuzytych baterii nie wyrzucaj do odpadéw
gospodarczych, lecz do odpadéw specjalnych, lub oddaj do punktu zbiorczego
baterii w specjalistycznej placéwce handlowej. W razie zapytan w sprawie
utylizacji nalezy zwrdcic sig do wiadz komunalnych lub do sprzedawcy.

GWARANCJA

W przypadku roszczenia gwarancyjnego nalezy zwro¢ sie do specja-

listycznego punktu sprzedazy lub bezposrednio do serwisu. Jesli

urzadzenie musi by¢ wystane, trzeba poda¢ rodzaj usterki i dofaczy¢
kopie dowodu kupna. Obowigzujg naste pujace warunki gwarancyjne:

1. Na produkty firmy MEDISANA udzielana jest trzyletnia gwarancja liczac
od daty sprzedazy. W przypadku roszczenia gwarancyjnego data
sprzedazy musi by¢ udokumentowana paragonem lub rachunkiem.

2. Usterki powstate w wyniku bfedow materiatowych lub produkcyjnych
usuwane sg bezptatnie w ramach gwarancii.

3. Poprzez wykonanie ustugi gwarancyjnej, czas gwarancji nie wydiuza
sie ani dla urzadzenia, ani dla wymienionych podzespotéw.

4. Gwarancji nie podlegaja;

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie uzytkowanie,
np. przez nieprzestrzeganie instrukgji obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujacego lub nieu-
powaznione osoby trzecie.

¢. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od producenta do
konsumenta lub przy wysytce do punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajace normalnemu zuzyciu (bateria itd.).

5. Odpowiedzialno$¢ za po$ rednie i bezpo$ rednie uszkodzenia, spowo-
dowane przez urzadzenie wykluczona jest takze wtedy, gdy uszkodze-
nie urzadzenia uznane zostanie za przypadek gwarancyjny.

MEDISANA AG, Jagenbergstr.19, 41468 NEUSS, NIEMCY
eMail: info@medisana.de, Internet: www.medisana.de

W sprawach serwisowych oraz w przypadku zamawiania
osprzetu i czesci zamiennych prosimy zwroci¢ sie do:

Medisana Medical sp. z.0.0.
Lipowa 35
05520 Konstancin - Jeziorna (PL)

Tel. +4822 7175373

Fax: +48 22 757 69 91

eMail: medisana@medisana-medical.pl
Internet: www.hornmedical.com.pl



TERMOMETRE MEDISANA

Kullanim kilavuzu. Dikkatle okuyunuz!

Bize gliveninize tesekkiir ederiz ve sizi kutlariz!
Kaliteli bir MEDISANA UriinU satin aldiniz.

Bakim ile istediginiz neticeyi elde edebilmek ve MEDISANA termo-
metresi FTC'yi uzun bir stire memnuniyetle kullanabilmek igin,
asagida verilen kullanim ve bakim uyarilarini dikkatle okumanizi
Onermekteyiz.

MEDISANA AG
@ Sicaklik ve 4] PI_I bdlmesi
. S kapag!
islev verileri igin
@ Sicaklik 8lgu- LCD ekran

mi iginsensér ucu
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&_‘_ - e MEDISANA

TESLIMAT ICERIGI
Once, cihazin eksiksiz olup olmadigini kontrol edin.
Teslimat kapsamina sunlar dahildir:

- MEDISANA termometresi FTC

- AG3 veya LR41 tip pil (icinde hazirdir)

- Saklama kilifi

- Kullanim kilavuzu

(AG - KAPAT)

EMNIYET UYARILARI

1. Termometre iginde gocuklar tarafindan yutulabilecek kigik
pargalar mevcuttur. Termometreyi cocuklarin eline vermeyiniz.

2. Termometreyi sadece viicut sicakligini élgmek igin kullaniniz.

3. Bu cihaz ticari kullanima uygun degildir.

4.Bir ariza durumunda cihazi kendiniz onarmayi denemeyiniz.
Cihaz: artik kullanmayiniz. Bu durumda satin aldiginiz yere
sorunuz ve tamiratlarl sadece MEDISANA servisine yaptiriniz.

5. MEDISANA termometreniz FTC'nin uzun bir siire kusursuz ola-
rak calismasi icin belirtilen isletme ve depolama ve kosularina
uyunuz.

MEDISANA TERMOMETRESI FTC ILE ATES
OLCULMESI ILE ILGILI DEGERLI BILGILER
Ates neden yiikselir?

Insanlarin normal viicut sicakiigi 36 °C ile 37,5 °C arasindadir.
Giinin farkli saatlerinde veya viicudun durumuna gore, érnegin
kadinlarin kanama déneminde, bu sicakliklarda degisme olmasi
normaldir. Fakat, viicut Isisi 38 °C'nin Ustiine ¢iktiginda ise atesi
var denir. Ates 39 ° C'nin Uzerine gikarsa ve 1 - 2 giin iginde dis-
mezse derhal bir doktora bagvurmaniz gerekir.

Ates oOlgiilmesi - hizli ve hatasiz!
Atesli bir hastalik genelde yorgunluk, eklem agrilari, tstime, titre-
me ile baglantilidir. Hastaligin gidisini kontrol etmek igin, en iyisi
glnde 2 - 3 kez, 4 - 5 saat aralikla ates dlgtilmelidir. Olgiimler
daima viicudun ayni bélgesinde ve ayni saatte yapiimalidir. Bu
sayede 6lglim neticeleri birbirleri ile karsilastirilabilir.
MEDISINA termometresi FTC ile viicut sicakiigi hizli ve aktiel
olarak tespit edilebilir. Olgimiin kisa stirmesi vb. ¢ok sik gérilen
hatalar olusmaz.
Viicutta sicaklik élgiilebilecek olan yerler:

a) dilin alti (agizdan)

b) koltuk alti

¢) makat

DEVREYE ALMA

Pillerin gikartiimasi/yerlestirilmesi:

MEDISANA termometresi FTC iginde pili hazir oldugundan, derhal
6lguim yapilabilir. Fakat belirli bir galisma stresinden sonra ekranin
saginda bir “ [J ” semboli gériindiginde, yeni bir pil yerlestiril-
melidir. Bunun igin pil yuvasinin kapagini @ gekin ve pil yuvasini
termometreden yakl. 18 mm disariya gekin. Bataryay kiictik bir
tornavida ile kaldirarak gikarin ve yerine ayni tip yeni bir batarya
yerlestirin. Pil kutuplarinin dogru olmasina dikkat edin (“+ ” kutbu
gorillr). Batarya yuvasi kapagini tekrar usulline uygun olarak kapatin.

KULLANIM

Olgiim

Cihazi caligtirmak icin Start diigmesine® basin. Ekranda yak. iki
saniye stire ile tim semboller gortinir ve kisa bir sinyal sesi duyu-
lur. Son 6lgtilen deger LCD ekranda® kisa siire gosterilir (ayrica
ekranin sag kenarinda kiigik bir “M "gortnir).

Gosterilen sicaklik 32 °C'nin altinda ise, LCD ekranda @ bir
“Lo"ve yanip sonen “°C” sembolli gorlinir. Boylece MEDISANA
termometresi FTC dlgiime hazirdir. Sensor ucunu agza, koltuk altina
veya makata yerlestirin. Termometre otomatik olarak élglime
baslar. Olglim esnasinda glincel sicaklik daima ekranda goriinir.
Olgme islemi sona erdikten sonra 10 bip sesi duyulur ve 6lgllen
sicaklik ekranda gosterilir. Termometreyi > 37,7 °C'lik bir sicaklik tespit
ederse, 10 adet Uglii bip sesiyle bir yiksek ates alarmi duyulur.
Termometre élgiimden sekiz dakika sonra otomatik olarak kapanir.
Pilin émrtiniin uzamasi igin, 6lclim sonras: Start diigmesine &
basarak termometrenin kapatilmas: énerilir.

TR

© Baslat digmesi

Viicudun gesitli bélgelerinde dlgiim yapilmasi
MEDISANA termometresi FTC ile adiz iginde, koltuk altinda ve
makatta dl¢tim yapilabilir. Tamamen su gegirmez niteliktedir. Yaklasik
1 dakika sonra 10 kisa sinyal sesi duyulur ve 6lgme sonucu LCD
ekranda gosterilir. Daha sonra termometre alinabilir Olgu-

min tam olabilmesi i¢in, termometre yerlestirilirken su noktalara
dikkat edilmelidir:

AGIZDAN OLCUMDE:

Termometreyi sensor ucu @ ile dilinizin altina yerlestirin ve agzi-
nizi kapatin. Sicakligin yanlis olarak élgtilmemesi icin, dlglim esna-
sinda burnunuzdan nefes alip verin.

MAKATTAN OLGUMDE:

Makat tizerinden 6lglim godu hastalar tarafindan hos karsilanmaz,
fakat verdigi sonuglar gok dogrudur. Sensoriin ucunu @ itina ile
3,5 cm igeriye slrin.

KOLTUK ALTI OLGUMU:

Olgtim dncesi koltuk altini temizleyin. Termometrenin sensér ucunu
@ koltuk altina yerlestirin. Daha sonra da kolunuzu indirip, élgiim

sirasinda hafifge viicudunuza bastirin.

BELLEK - ISLEVI

MEDISANA termometresi FTC'de en son 6lgllen sicaklik degerini
tekrar ekrana getiren bir bellek iglevi mevcuttur.

Cihazi galigtirmak igin Start digmesine® basin. Ekranda yakl. iki
saniye stire ile tim semboller gdriinir ve kisa bir sinyal sesi duyu-
lur. Son 6lgiilen deger LCD ekranda® kisa siire gosterilir (ayrica
ekranin sa§ kenarinda kiiglk bir “M “g6riindr).

TEMIZLIK VE DEZENFEKSIYON

MEDISANA termometresi FTC su gegirmez niteliktedir ve bu saye-
de kolayca temizlenerek dezenfekte edilebilir. Termometreyi dlglim
dncesi ve sonrasi yumusak bir alkollli gozeltiye batiriimig bez ile
silin. Termometre ayrica uygun bir dezenfeksiyon ¢ozeltisine de
yerlestirilebilir. Saticinizdan temizleme cihazlari ve kullaniimalari
hakkinda bilgi alabilirsiniz.

TEKNIK OZELLIKLER

Adi ve modeli: .......... Termometre FTC
Olgim araligi : .......... 32,0 °Cila 42,0 °C
Olgek : ............. 0,1 °C

Olgiim hassasiyeti : ..... + 0,1 °C (gergek vicut sicakligindan

355°C-42°C)

kestirimci degil
Kullanim émrii: ......... yakl. 2500 élgiim
isletme kosullari : ....... 10 °Cila 40 °C

Depolama kosullari : .... -10 °Ciila +60 °C

Boyutlar: ............... 10 mm (Y), 128 mm (U), 19 mm (G)
Agithk @ .o 98 g

Piller: ... 1 mikro pil 1,5V (Tip AG3 veya LR 41)
ParcaNo.: ............. 77030

EAN Code: ............ 40 15588 77030 2

C€ 0297 ﬂ Koruma sinifi B

Kullanim kilavuzunu okuyunuz

LOT numarasi

sl Fabrikator

] Uretim tarihi

CE - lsareti EU - Direktifi 93/42/EEC'ye gore verilmistir. Tasariminda
ve Uretiminde asagidaki Avrupa normlari g6z énlinde bulundurulmustur:
EN 12470-3 (Tibbi termometre), EN 980 (Semboller), EN 60601-1
(Tibbi cihazlar igin elektriksel giivenlik).

Elektromanyetik Uyumluluk:

Bu cihaz elektromanyetik uyumluluk igin EN 60601-1-2 standardinin
istedigi kosullari yerine getirmektedir. Bu 6lgiim verileri ile ilgili ayrintilari
MEDISANA iizerinden dgrenebilirsiniz.

Stirekli Uriin iyilestirme baglaminda teknik ve yapisal degisiklikleri
sakli tutuyoruz.

AYRISTIRMA iLE iLGiLi BILGI

Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atilamaz.
Her tiketici, her turlli elektrikli veya elektronik cihazi,
cevreye zarar vermeyecek sekilde atiga ayrilabilmelerini
saglamak amaciyla, zararli madde igerip icermediklerine
mmmmm  bakilmaksizin, kentinde bulunan toplama merkezine veya
yetkili saticiya teslim etmekle yukumlidur.
Cihazi atiga ayirmadan 6nce pilleri gikartiniz. Kullanilmis pilleri ev
copline atmayiniz, yalnizca 6zel ¢ope veya magazalarda bulunan
pil toplama kutularina atiniz.
Ayristirma igin belediye dairine veya satin aldiginiz yere basvuru-
nuz.

GARANTI

Garanti durumunda litfen ihtisas magazaniza ya da dogrudan

servis yerine basvurunuz. Sayet cihazi géndermeniz gerekiyorsa,

litfen arizayi belirtiniz ve satin alma belgesinin fotokopisini ekle-
yiniz.

Burada asagidaki garanti kosullari gecerlidir:

1. MEDISANA (rtinleri igin satis tarihinden gegerli olmak tzere Ug
yillik garanti verili. Garanti durumunda alis tarihinin fis veya
fatura ile isbat edilmesi gereklidir.

2. Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti sresi
icinde giderilirler.

3. Bir garanti hizmetinden yararlanilmasiyla ne cihaz igin ne de
degistirilen parga igin garanti siresinin uzatiimasi s6z konusu
olmamaktadir.

4. Garantiye dahil olmayan durumlar:

a. Uygunsuz kullanim, 6rnegin kullanim talimatina dikkat edil-
memesi sebebiyle olusmus olan tlim zararlar.

b. Alicinin veya yetkisiz Uglincli sahislarin onarimina veya
miidahalesine dayandirilabilecek zararlar.

c¢. Ureticiden tiketiciye giden yolda veya misteri hizmetine gon-
derilirken olusmus olan nakliyat zararlari.

d. Normal bir aginmaya tabi olan ek parcalar (piller vb.).

5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayli miteakip
zararlar igin bir sorumluluk, cihazdaki zarar bir garanti durumu
olarak kabul edilse bile s6z konusu degildir.

MEDISANA AG, Jagenbergstr.19, 41468 NEUSS, ALMANYA
eMail: info@medisana.de, Internet: www.medisana.de

Servis hizmeti, aksesuar ve yedek pargalar igin suraya
bagvurunuz :

KALE ELEKTRONIK DIS TICARET A.S.
Bakircilar ve Pringgiler Sanayi Sitesi
Menekse Sok. No: 2

Beylikdiizii / istanbul

phone: +90 212 693 02 02

website: www.medisana.com.tr

email:  info@medisanaturkiye.com.tr

TepmomeTp MEDISANA

VIHCTpyKUMS MO NpUMeEHeHMI0. BHUMaTenbHo npoyecTs!

Bnarogapum Bac 3a foBepye v no3gpasnsiem ¢ nokymnkoi!

Bbl cTann BnagenbueMm BbICOKOKA4YeCTBEHHOrO Mpogykta OT
MEDISANA. [ins pocTuxeHust xenaemoro ycnexa u obecneyeHus
AnuTenbHoro cpoka cnyx6el Tepmometpa MEDISANA FTC bl
peKOMEeHAYeM BHU-MaTemnbHO MPOYECTb MPUBEAEHHBIE HIKE yKa3aHus
10 MPUMEHEHMIO 1 yXOgY.

C yBaxenunem, MEDISANA AG A K

O Kpbiwka
vHAVKaTOp
oTceka Ans
NS UHAMKaUUM o
A Avkau Garaperiku
@ CeHcopHbiit Temneparypbl
HaKOHEYHVK ans N OyHKUMIA

U3MEpPEHUsi TEMMNEPATYpbI

e
éﬁ'. e MEDISANA

OBBEM NMOCTABKU
BHayarne npoBepbTe KOMMNIEKTHOCTL annapara.
B obbem nocrasku BXxopsT:
- Tepmometp MEDISANAFTC
- barapeiika Tvna AG3 unm LR41 (yxe ycTaHoBneHa)
- Yexon ans xpaHeHus
- VIHCTPYKUWS NO NpUMeHeHnto

YKA3AHUA NO BE3ONACHOCTHU

1.TepMOMETp COLEPXUT Memnkue [eTanu, KoTopble MoryT ObiTb
npornoyeHbl AeTbMu. [oaToMy He ocTaBnsiiTe TepmomeTp 6e3
npUCMOTPa B AETCKUX pyKaX.

2. Vicnonb3ayiiTe TepMOMETP TOMBKO AMNs U3MEPEHs TeMnepaTypbl Tena.

3. Mpubop He npeHa3HaYeH LISt KOMMEPYECKOrO UCMONb30BaHNS.

4.B cnyyae obHapyXeHUs HEWCnpaBHOCTEN He YMHMTE npubop
camocTosTensHo. [lpekpatute  MCMONMb30BaHWEe  rpagyCcHuKa.
ObpaTnTech K HawwWMm cneunanbHbIM NPeACcTaBUTENsM, TOMbKO
NMLEH3NOHHbIe cepBucHble cnyxbbl dupmbl MEDISANA umetot
npaBo Ha MOYMHKY JaHHOro npubopa.

5.0nsa pnutensHoro obecneveHus nonHon paboTocnocobHoCTU
TepmomeTpa MEDISANA FTC ctporo cobniogaiite ykasaHHble
YCNOBMS SKCMAyaTaLun 1 XpaHeHus.

BAXHAA NHO®OPMALIUA OB N3BMEPEHUU
TEMNEPATYPbl TEPMOMETPOM MEDISANA FTC

YT1o Takoe NoBblleHHaa TeMnepaTypa Tena?

Hawa HopmanbHasi TemnepaTypa Tena HaxouTcs B [vanas3oHe oT
36 °C o 37,5 °C. B 3aBUCMMOCTM OT BpeMEHM CYTOK W (hn3n4ecKoro
COCTOSIHMS, Hampumep, Npu MecsuHbIX, onpefeneHHble konebanus
SBNATCA HOpManbHbIMW. Ecnu TemnepaTypa Tena npesblllaeT
38 °C, 10 roBOpST 0 NOBbILIEHHON TEMNepaType.

Ecrm Temnepatypa npesbiwaer 39 °C u He cnagaeT faxe uepes
1- 2 pHa, cnepyeT 06s13aTenbHO 06paTUTLCS K Bpauy.

Bkn.-BbIKI1.

U3mepeHne Temnepatypbl Tena - 6bICTPO U
6e30wmnboUHO!

MoBblleHHas TemnepaTypa 4YacTo COMPOBOXAAETCH YCTanocTblo,
1IOMOTOA B CycTaBaX W 03HOGOM. Jlydle BCero KOHTPONMpOBaTb
Te-YeHne GonesHn, u3mepsis Temnepatypy 2 - 3 pa3a B fAeHb C
NepUOANYHOCTLIO 4 - 6 YacoB. V3vepeHue nyylue BCEro BbIMOMHATL B
OfHON 1 TOW e YacTu Tena NpuUBAM3NTENBHO B OAHO W TO XKe BPEMS,
4T06bI pesynbTathl Obinu cpaHuMbl. TepmomeTpom MEDISANAFTC Bei
MoxeTe 0co60 BbICTPO ¥ MPOCTO M3MepsTL TeMnepaTypy Tena. YacTble
OLWNGKM, HaNpuUMep, CIMLLKOM KOPOTKOE U3MepeHie, MoryT BbiTb NOYTH
MOSHOCTBHO MCKIIOYEHbI. 3MepeHe TemnepaTypbl MOXHO BbIMOMHATL
B CIefytoLLMx YacTsix Tena:

a) oA A3bIKoM (oparnbHo)

6) NOAMBILLKON (MOAMBILLEYHO)

B) B 3aiHEM Npoxofe (peKTanbHo)

BBO[ B PABOTY

YpnaneHuelyknagka 6atapeek:

TepmomeTtp MEDISANA FTC cpasy e roToB K MCMONb30BaHWI, T. K.
Gatapeitka yxe ycTaHoBneHa B npubop. Ecrv nocne onpeaeneHHoro
BPEMEH UCTIOMNb30BaHNS CMpaBa Ha Aucnnee nosiBnseTcs nukTorpamma
“[3 7 Heobxoaumo ycTaHoBMTb HOBYlo 6Garapeiky. [ns atoro
0C-TOPOXHO CHUMUTE Kpbiluky @ oTceka Ans GaTapeitkv 1 BbiTawyTe
oTcek npubnuantensHo Ha 18 Mm u3 TepmomeTpa. W3Bnekute
Barapeliky npu nomoLy HebGonbLLOM OTBEPTKN M 3aMEHIUTE Ha HOBYIO
aHanornyHoro Tuna. CneauTe 3a NpaBubHOCTbLIO PACMONOXEHNS NOMIOCOB
Barapeliku (nomnocom “+ ” BBEPX).

3aTeM CHOBa 3aKpoiiTe KpbILLKy OTceka st 6atapei.

NMPUMEHEHUE

N3mepeHue

Bkntounte npubop Haxatvem kHomku Myck @ . Bce nukTorpammbi
NosBNSETCA Ha 2 CEKyHAbl Ha WHAMKAaTOpe, M 3BYYUT KOPOTKWW
akycTudeckuit curHan. Mocne atoro Ha KK - akpaHe nosiBUTCS nocneaHee
nokasaHue (npy 3ToM B MPaBOM Kpato dkpaHa Takke nosiBnseTcs
MareHbkas Gyksa“M”). Ecnu Temnepatypa coctaBnsiet Meee 32 °C , Bbl
Bugnte Ha KK-mHaukatope @ 6Gyksy “Lo”  w  murarowlyio
nukrorpammy “ °C” . Tem cambim TepmomeTp MEDISANA FTC rotoB k
M3MEPEHUN0. YCTaHOBUTE CEHCOPHbIN HaKOHeYHWK @ oparibHo,
MOAMBILLEYHO MNK peKTarnbHO. TepmMoMeTp aBTOMATU4ecku HauMHaeT
13MepeHne. Bo Bpems u3MepeHusi NOCTOSHHO ykadblBaeTcs
MrHOBEHHasi TemnepaTypa. Kak Tonbko WM3MepeHue 3aKOH4YEHO,
paspatotcst 10 curHanoB - ,MUM» M Ha 3KpaH BbIBOAUTCS 3HAYEHMe

13MepeHHoi Temnepatypbl. Ecnu B pesynbTaTe U3MepeHus Temnepatypa
okasanacb > 37,7°C, nopa€tcs curHan O noBblleHHo Temnepatype 10-t0
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© Krorka «IMyck»

TPOHbIMKM CurHanamm «man». Yepes Bocemb muHyT mocne namepenns YKA3AHUE MO YTUITUSALUU

TEepMOMETP aBTOMATAYeCKu OTKMioYaeTcs. [nNA yBenuyeHus cpoka
cnyxbbl baTapeiiku pekoMeHAyeTCss nocne CYWTbIBAaHWS MoKasaHwi
OTKIMIOYNTb TEPMOMETP HaxXaTheM Ha KHOMKY Myck@.

N3mepeHus B pa3nnyHbIX YacTax Tena

Tepmometp MEDISANA FTC noaxomut [Ans  u3MepeHus
TemnepaTtypbl OpanbHo (B MONOCTU PTa), NOAMBILIEYHO (MOAMBILLKON)
unn - pektanbHo (B 3agHem mpoxode). OH  MOMHOCTbIO
BOAOHEMNpoHuLyaem. 1o npoliectBuM okonmo 1 MUHYTHI paspatoTcs
10 KOpOTKMX 3BYKOBbIX CWrHamoB M Ha SkpaHe nosBRseTcs
pesynbTaT M3MepeHns. Temepb MOXHO BbIHMMAaTb TepMOMETP.
[Ins Ha-AEXHOrO 1 TOYHOrO M3MEpeHVs npu

pacrnonoXeHnn TepMoMeTpa creayeT cobmiofjath creayolLee:

OPAJIbHOE U3MEPEHME:

YrioxuTe TEPMOMETD CEHCOPHBIM HaKOHEUHUKOM @ nop siabik u
3a-kpoiTe poT. Bo nsbexanue hanbcudukaLm pesynbTaTtos BO BpeMmst
N3MepeHus [bILLNTE Yepes Hoc.

PEKTANTbHOE UBMEPEHUE

PekTanbHoe 13MepeHue MHOTME NaUMEHTbI CYUTAIOT HENPUSITHBIM, HO
OHO faeT HaubGonee ToyHble pesynbTaThbl. OCTOPOXHO BBEAUTE
CEHCOPHbIN HakoHeuHUK @ npubnuauTensHo Ha 3,5 cv B 3afHui
npoxoA.

W3MEPEHUE B I'IOJJ,MbILIJE‘-IHOI?I BNAOUHE:
Mepea WU3MepeHWeM OMONOCHUTE MOAMBILIEYHYIO BnaguHy. Ynoxute
TEPMOMETP CEHCOPHBIM HakoHeuHkoM @  noaMmbiluky. OnycTiTe pyKy U
crerka npuxvumaiiTe ee K Teny BO BPEMS U3MEPEHHS.

DYHKUUA MAMATHU

TepmomeTp MEDISANA FTC ocHalyeH cyHKunein namsTi, ucnonb3ays
KoTopyto, Bbl MOXeTe Bbl3blBaTb MOCMESHEE M3MEPEHHOE 3HAaueHMe.
Bkntounte npubop Haxatvem kHomku yck @ . Bce nuktorpamme
MOSBNAETCS Ha 2 CEeKyHAbl Ha WHAOWMKATOpE, M 3BYYUT KOPOTKWIA
akycTudeckuii curdan. Mocne atoro Ha XK - akpaHe nosiBuTCS nocneaHee
rokasaHue (Mpy 3TOM B MPaBOM Kpato 3kpaHa Takke NosBnseTcs
MarneHbkas byksa“M”).

OYUCTKA U OESUHPEKLUA

Tepmometp MEDISANA FTC sBnsieTcs  BOAOHEMPOHULAEMbIM,
6narofaps Yemy ero MOXHO Nerko ouvwwatb ¥ Ae3vH(ULMPOBaTb.
Ounwante TepMOMETP MNepes M nocne Kaxzgoro WU3MepeHus
candeTkon, CMOYEHHOW B CnupTOBOM pacTsope. Kpome Toro,
TEPMOMETP MOXHO YKNadblBaTb B A€3vH(UMUMpYyoLWmMiA pacTBop. B
TOProBoii CeT Bam nopekomeHayoT NoAXoAsLLmMe YNCTALME CpeacTea
11 NPOKOH-CYNbTUTPYIOT NO BCEM BOMPOCAM MPUMEHEHMS.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Hassanwe v mogens: ...... papycHuk FTC
[nana3oH namepenuit: ..... o1 32,0 °C po 42,0 °C
[pagyvpoBKa: ............. 0,1°C

TouyHOCTb U3MepeHuiA: ..... £ 0,1 °C (OTKMOHeHWe OT AECTBUTENBHON

TeMnepaTypbl Tena B AnanasoHe
namepe-Huit 35,5°C - 42°C)
6e3 3kcTpanonsuyum

Cpok cryk0bl: ............. ok. 2500 n3mepermit

Ycnosus akcnnyataymu: . .. ot 10 °C go 40 °C

Temnepatypa xpaHerus: . . . ot -10°C go +60°C

Paamepbl: ...l 10 mm (B), 128 mm (), 19 mm (L)

Bec: ... 98r

Batapenku: ................ 1 M1 kpo-6atapeitka 1,5 V (tuna AG3
nm LR 41)

APTUKYIT: e 77030

Homep EAN: ............... 40 15588 77030 2

C€ 0297 R MpuGop COOTBETCTBYET KNaccy 3awuThl B

[14] Mpoutte nHcTpykuwio no venonssosatmio

Homep LOT
sl Npovssognrens ¢+l fara warotosnenns

Cumeon CE otHocutcst k HopmatuHomy akty EC  93/42/EEC.
KoHcTpywpoBaHie ¥ W3roTOBMEHME MpOBOAWMNCL C COBMioAeHemM
cnegytoLyyx eponerickux craHaapTos: EN 12470-3 (MeanumHckuit
Tepmometp), EN 980 (Cumsonbi), EN 60601-1 (SnektpobesonacHocTb
ANst MEULMHCKUX NpuBOpOB).

OneKTpoMarH1THasi CoBMECTUMOCTb:

Mpubop cooTeTcTByeT TpeGoBaHusi ctanpapta EN 60601-1-2 no
3NEKTPOMarHuTHOM  coemecTumoctn.  [MoapobHocTn 06  3Tux
pe3synbTaTax M3MepeHuit MoXHO 3anpocuTb B komnanun MEDISANA.

B xome noctosHHOrO COBEpLUEHCTBOBaHUA npm6opa BO3MOXHbI
TeXHU4ecKne N KOHCTPYKTUBHbIE N3MEHEHNSA.

3anpeLLaeTcs yTunnanpoBaTh AaHHbI Npubop BMECTE C ObITOBbIMM
oTxofamu. Kaxgblil notpebutens o6s3aH cpaBaTb BCe
MEKTPUYECKUE U 3MEKTPOHHbIE MpuBOpbI HE3aBUCUMO OT TOro,
COAepXaT N OHM BpefHble BELLECTBA, B rOPOACKME MPUEMHbE
MyHKTBI WAW MPenpUsiTUS TOproenu, 4Tobbl obecneyntb ux
9KOMOTMYHYHO YTUNM3aLuio. BbiHbTe BaTapeiikv nepes yTunuaaumeit
npubopa. He BbiGpackiBaiiTe 1CMonb3oBaHHbIe baTapeiikvt BMECTE C ObITOBbIMM
0TX0[aMy, a CfaBaifTe WX kak cneuparnbHble 0TX0Abl UMM B MyHKTbI Mpuema
Batapeek Ha npeanpusTMsX CneuvanuanpoBaHHoi Toprosmu! Mo Bompocam
yTUNM3aLmMm obpallaiiTeck B KOMMYHambHble NPEANPUSTIAS UMW K SUnepy.

YcnoBuA rapaHTUmM U peMoHTa

B rapaHTuitHom cnyyae obpatLaitTech B creLpnanianpoBaHHblil MarasvH unm
HenocpesCTBEHHO B cepBuC-LieHTP. Mpn HeobxoanmocTy oTnpaski npubopa
cnepyeT ykasaTb AedEKT 1 MPUNOKNTL KACCOBBIA YeK.

Ha npubop pacnpocTpaHsioTes cnegytoLye yCroBns rapaHTum:
1.lapaHTuiHbIn cpok Ha wm3penus MEDISANA coctaBnset Tpu roga. B
rapaHTUAHOM cry4ae AaTa NoKynkin NOATBEPKAAETCS KaCCOBbIM YEKOM Wi

CHYETOM.
2. [ledhekTbl MaTepuanoB M MpOM3BOACTBEHHbIN Opak yCTpaHsioTcs
6ecnnaTtHo B TEYEHWE rapaHTUHOIO Cpoka.
3. MapaHTUIHLIN PEMOHT He BeAEeT K YBENNYEHNIO rapaHTUItHOro cpoka Ans
npubopa 1 3aMeHeHHbIX KOMMOHEHTOB.
4. [apaHTus He pacnpoCTpaHsEeTCs Ha:
a)nobont yuepb, BOHUKLWIMIA BCNEACTBME HEeMpaBurbHOrO obpalleHus,
Hanpumep, 13-3a HecobMoAEHUS MHCTPYKLMW MO NPUMEHEHNID
6)ywiepb, CBA3aHHbIA C  HECAHKLUMOHUPOBAHHLIM PEMOHTOM WK
BMeLLaTeNbCTBOM B MPMOOp CO CTOPOHbI MOKYNaTeNs Ui TPeTbuX ML
B) OBPEXAEHNS BCNEACTBME TPAHCMOPTUPOBKA OT MPOW3BOAN-TENS K
noTpe6uUTENto UM NpU OTNPaBKE B CEPBUCHBIA OTAEN
r) NPUHAANEKHOCTY, NOABEPKEHHBIE HOPMaTbHOMY U3HOCY.
5. OTBETCTBEHHOCTb 3a NPSMOI 1 KOCBEHHBI YLLepb, BO3HWKLLIMIA B CBA3N C
npubopom, WCKIMIYaeTCs Takke B TOM Crlyyae, eCnv NOoBpeXaeHue
npubopa Npu3HaHo rapaHTUiHBIM Cry4aeM.

M MEDISANA AG, Jagenbergstr.19, 41468 NEUSS, NepmaHusi
eMail: info@medisana.de, Internet: www.medisana.de

Mo Bonpocam obcnyxmBaHWs, NPUHAANEXHOCTEN U 3anacHbIX
YyacTeln obpallaniTecb No agpecy:

00O MEOUCAHA PYC

yn. HaropHas 20-1

117186 Mocksa, Poccusia

Ten: +7 495729 47 96
eMail: info@medisana.su
Internet:www.medisana.su

MEDISANA TOPLOMER

Uputstvo za upotrebu. Progitajte paZljivo!

RS

Hvala vam na poverenju, zelimo vam sve najbolje!

Kupili ste kvalitetan proizvod kompanije MEDISANA.

Kako biste ostvarili Zeljeni uspeh i zaista dugo uzivali u svom toplomeru
MEDISANA FTC, preporucujemo vam da pazljivo procitate slede¢e napomene
za upotrebu i odrzavanje.

Vasa MEDISANAAG
@ Odeljak za baterije

@ LCD ekran za
ocitavanje temperature

@ Senzorski vrh za merenje i funkcije

temperature i

-

MEDISANA

—

(3] Dugme za start

SADRZAJ PAKOVANJA (UKLJ-ISKLY)

Molimo vas da najpre proverite da li je aparat kompletan.
Komplet sadrzi:

- Toplomer MEDISANA FTC

- Bateriju tipa AG3 ili LR41 (veC ubagena)

- Kutiju za Cuvanje

- Uputstvo za upotrebu

SIGURNOSNE NAPOMENE

1. Toplomer sadrZi sitne delove koje deca mogu da progutaju. Zato drzite
toplomer dalje od dece.

2. Toplomer koristite iskljucivo za merenje telesne temperature.

3. Aparat nije namenjen za komercijalnu upotrebu.

4. U slucaju kvara nemojte sami da popravljate aparat. Nemojte dalje da ga
koristite. Obratite se svom specijalizovanom trgovcu i dajte da popravku
obavi samo ovlaS¢eni MEDISANA servis.

5. Obratite paznju na navedene uslove kori§¢enja i skladistenja, kako bi
MEDISANA toplomer FTC $to duze bio potpuno u finkciji.

STA TREBA DA ZNATE O MERENJU TEMPERATURE
MEDISANA TOPLOMEROM FTC

Sta je povisena temperatura?

NaSa normalna telesna temperatura kre¢e se od 36°C do 37,5°C. Zavisno od
doba dana i fizickog stanja, npr. tokom mesec¢nog ciklusa kod Zene, odredene
oscilacije su potpuno normalne. Ali ako telesna temperatura poraste preko 38°C,
govori se 0 poviSenoj temperaturi. Ako temperatura poraste preko 39°C i ako ne
spadne ni posle 1 do 2 dana, odmah se obratite lekaru.

Merenje temperature — brzo i tacno!

Povidena temperatura je najée$¢e pracena umorom, bolom u rukama i nogama,
drhtanjem i osecajem hladnoce. Tok bolesti moze najbolje da se kontrlide ako 2
do 3 puta dnevno merite temperaturu u intervalu od 4 do 6 ¢asova. Merenje
treba obavljati uvek na istim delovima tela i otprilike u isto vreme, kako bi rezul-
tati merenja bili uporedivi. Sa MEDISANA toplomerom FTC mozete jednostavno
i brzo da izmerite trenutnu telesnu temperaturu. Ceste greske, kao to je suvise
kratko vreme merenja, mogu gotovo da se iskljuce.

Merenje temperature moze da se obavlja na slede¢im delovima tela:

a) ispod jezika (oralno)

b) ispod pazuha (aksilarno)

c) u rektumu (rektalno)

AKTIVIRANJE

Vadenje/stavljanje baterije:

MEDISANA toplomer FTC spreman je odmah za upotrebu, jer se u njemu ve¢
nalazi baterija. Ali ako se posle odredenog perioda koriS¢enja na desnoj strani
displeja pojavi simbol “ [J ”, mora da se stavi nova baterija. Skinite poklopac
odeljka za bateriju @ i izvucite odeljak oko 18 mm iz toplomera. Izvadite
bateriju uz pomo¢ malog odvijaca i zamenite je novom istog tipa. Obratite
paznju na polove baterije (plus pol je oznacen). Ponovo zatvorite odeljak
poklopcem.

NAMENA

Merenje

Ukljucite aparat pritiskom na dugme Start @ . Svi simboli na ekranu pojavijuju se
u trajanju od oko dve sekunde i zaCuje se kratak tonski signal. Posle toga na
ekranu @ se pojavijuje poslednja izmerena vrednost (uz to se pojavijuje i malo
slovo ,M* uz desnu ivicu ekrana). Ako je temperatura niza od 32 °C, na LCD
ekranu @ videcete oznaku ,Lo* i trepcuce ,°C*. Tada je va$ MEDISANA toplo-
mer FTC spreman za merenje. Stavite senzorski vin @ oralno, aksilarno ili
rektalno. Toplomer automatski poCinje sa merenjem. Tokom merenja na ekranu
se pokazuje aktuelna temperatura. Cim je merenje zavr§eno, zauje se 10
kratkih zvunih signala, a izmerena temperatura ocitava se na ekranu. Ako
toplomer izmeri temperaturu >37,7°C, onda se javlja alarm u vidu 10 trostrukih
zvucnih signala.Toplomer se automatski iskljuuje osam minuta posle merenja.
Da bi se produzio vek trajanja baterije, posle oCitavanja vrednosti iskljucite
toplomer pritiskom na dugme Start @ .

Merenja na razli¢itim delovima tela

MEDISANA toplomer FTC namenjen je za merenje temperature oralno (u
ustima), aksilarno (ispod pazuha) ili rektalno (u rektumu). Potpuno je
vodootporan. Posle otprilike jednog minuta zacuje se 10 kratkih tonskih
signala i na LCD ekranu pojavljuje se rezultat merenja. Tada moZete da
izvadite toplomer. Da bi merenje bilo sigumo i precizno, kod postavijanja
toplomera obratite paznju na sledece:

ORALNO MERENJE:
Stavite senzorski vrih toplomera @ ispod jezika i zatvorite usta. To-
kom merenje diSite na nos, kako biste spre€ili greSke u merenju.

REKTALNO MERENJE:
Rektalno merenje je mnogim pacijentima neprijatno, ali daje pouzdane
rezultate. Pazljivo uvucite senzorski vih @ oko 3,5 cm u rektum.

MERENJE ISPOD PAZUHA:
Pre merenja operite pazuh. Senzorski vrh toplomera @ stavite ispod
pazuha. Spustite ruku i tokom merenja lagano je pritisnite uz telo.

FUNKCIJA MEMORISANJA

Medisana toplomer FTC ima funkciju memorisanja, pomo¢u koje
mozete da vidite poslednju izmerenu vrednost temperature.

Ukljugite aparat pritiskom na dugme Start @ . Na ekranu se pojavijuju
svi simboli u trajanju od oko dve sekunde i zaCuje se kratak tonski sig-
nal. Posle toga na ekranu se pojavljuje poslednja izmerena vrednost
(uz to se uz desnu ivicu ekrana pojavljuje i malo ,M").

CISCENJE | DEZINFEKCIJA

MEDISANA toplomer FTC je vodootporan, zbog ¢ega moZe lako da se
pere i dezinfikuje. Toplomer Cistite pre i posle svakog merenja krpom
natoplienom blagim alkoholnim rastvorom. Va$ specijalizovani trgovac
preporucice vam odgovarajuce proizvode za CiSéenje i posavetovati
vas 0 njihovoj primeni.

TEHNICKE KARAKTERSTIKE

GARANCIJA

Molimo vas da se u sluéaju koji je obuhvaéen garancijom obratite svojoj
specijalizovanoj radniji ili direktno svom servisu. Ako treba da poSaljete
aparat , navedite o kakvoj neispravnosti se radi i prilozite kopiju racuna.
Vaze sledece uslovi garancije:

=N

. Za MEDISANA prozvode daje se garancija od tri godine od datuma
prodaje. U slu¢aju koji je obuhvacen garancijom, datum prodaje mora
se dokazati ratunom.

N

. Kvarovi koji nastanu usled greske u materijalu ili izradi, otklanjaju se
besplatno u garantnom roku.

3. Ako dode do intervencije u garantnom roku, to ne uti¢e na produzenje
garantnog roka, ni za aparat ni za zamenjeni deo.

bl

Garancijom nisu obuhvacene:

QO

za upotrebu.
b. Stete koje su nastale zbog popravke ili intervencija od strane kupca ili
neovlaséenih trecih lica.

c. Stete prilikom transporta, na putu od proizvodaca do potro$aca ili prilikom

slanja u servis.
d. delovi pribora koji podlezu normalnom trodenju (baterija itd).

5. Garancija za posredne ili neposredne posledi¢ne Stete koje su nastale zbog
aparata isklju¢ena je ako se Steta na aparatu priznaje kao slu¢aj obuhvacen

garancijom.

MEDISANA AG, Jagenbergstr.19, 41468 NEUSS, NEMACKA
eMail: info@medisana.de, Internet: www.medisana.de

U slu€aju kada vam je potreban servis, pribor ili rezervni delovi,

obratite se na:

VANA d.o.o.
Nazivimodel: ................ Toplomer FTC Stevana Brakusa 6
Rasponmerenja:.............. 32,0°Cdo42,0°C 11030 Belgrade /SERBIA
?;:2’::5;6-@”; ............ 4(-)01 1 (50 (odstupanje od stvarne telesneTel' 38 111 7544533
.............. t_erﬁperature u opsegu od 35,5°C Fax:‘ +3$ 111 7544534
do 42 °C ' emalll: office@vana.co.rs
bez ekstrapolacije website: www.vana.co.rs
Radnivek:.................... oko 2500 merenja
Optimalni radni uslovi: .. ....... 10°Cdo40°C
Uslovi skladistenja: ......... -10 °C do +60 °C
Dimenziie: .. ............... 10 mm (V), 128 mm (D), 19 mm (S)
TeZina: ... oko 98 g
Baterja: ... 1 baterija 1,5 V (tip AG3 ili LR41)
Brojartikla.: ... .............. 77030
EANcode: ................ 40 15588 77030 2
C € 0297 AR Aparat odgovara Klasi zastite B

[1i] Pazijivo proitajte uputstvo za upotrebu

LOT-broj

d Proizvodad @ Datum proizvodnje

CE - Sifra odnosi se na EU smernicu 93/42/EEC. Kod konstrukcije i izrade
ispostovani su sledeci evropski standardi: EN 12470-3 (medicinski toplo-
meri), EN 980 (simboli), EN 60601-1 (elektricna sigurnost za medicinske
aparate).

Elektromagnetna kompatibilnost:

aparat odgovara zahtevima standarda EN 60601-1-2 za elektromagnetnu
kompatibilnost. Detalje u veza sa ovim mernim podacima mozete da trazite
od kompanije MEDISANA.

U cilju stalnog poboljSanja proizvoda zadrzavamo pravo tehnickih i
konstruktivnih izmena.

UPUTSTVA U VEZI SA ODLAGANJEM OTPADA
Ovaj aparat ne sme da se odlaze zajedno sa kuénim smeéem.
Svaki potro$ac je duzan da sve elektricne aparate, bez obzira da li
sadrze $tetne materije ili ne, odloZi na zbirno odlagaliste u svom
gradu ili u trgovini, kako bi ovi aparati bili odlozeni na ekoloski
I prihvatijiv nacin. Pre nego $to odbacite aparat, izvadite bateriju iz
njega. IstroSene baterije na bacajte u kuéno smece, nego u posebno
smece ili ih odnesite u stanicu za sakupljanje baterija u specijalizovanoj
trgovini. U vezi sa odlaganjem smeca obradite se komunalnoj policiji ili
svom frgovcu.

. Stete koje nastanu nestruénim rukovanjem, npr. nepridrzavanjem uputstva



